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DOURO VALLEY

Viagje pelo Vale e Encostas do Douro, pelas suas vinhas

numa experiéncia renovadora dos senfidos, ao longo de um
cendrio de beleza natural incompardvel. O rio Douro alimenta
0 excelente terroir da regido, num cendrio mediterrénico
verdadeiramente singular de prdaticas ancestrais, "o prodigio
de uma paisagem gque deixa de o ser & forca de se desmedir”.
— Miguel Torga. Na colecdo Douro Valley recorremos a formas
sinuosas e geométricas inspiradas no rio, nos seus socalcos e
na vegetacdo autéctone da regido composta por Vinhas,
oliveiras, estevas, ciprestes e amendoeiras entre outros.
Recriamos texturas e cores naturais em tecidos multifacetados e
estruturados.

DOURO VALLEY

Viaje por el Valle y las Colinas del Douro, sus vinedos en

una experiencia renovadora de los sentidos, en un entorno

de incomparable belleza natural. El rioc Douro alimenta el
excelente terruno de la regién, en un entorno mediterrdneo
verdaderamente Unico y de prdcticas ancestrales, “el
prodigio de un paisaje que deja de serlo a fuerza de volverse
desproporcionado”. — Miguel Torga. En la coleccién Douro
Valley utilizamos formas sinuosas y geométricas inspiradas en el
rio, sus terrazas y la vegetacion autéctona de la zona formada
por vinedos, olivos, jaras, cipreses y almendros entre otros.
Recreamos texturas y colores naturales en tejidos multifacéticos
y estructurados.

DOURO VALLEY

Parcourez la vallée du Douro et ses vignobles dans une
expérience sensorielle renouvelante, dans un paysage d'une
beauté naturelle incomparable. Le fleuve Douro alimente
I'excellent terroir de la région, dans un cadre de pratiques
ancestrales, « le prodige d'un paysage qui cesse de I'étre

a force de devenir disproportionné ». — Miguel Torga. Dans

la collection DOURO, nous utilisons des formes sinueuses et
géomeétriques inspirées du fleuve, de ses pentes et de la
végétation indigene de la région composé de vignes, d'oliviers,
de cistes, cypres et amandiers, entre autres. Nous recréons des
textures et des couleurs naturelles dans des tissus multifacettes et
structurés.

DOURO VALLEY

Travel through the Douro Valley and its vineyards in a renewing
experience of the senses, in a landscape of incomparable
natural beauty. The Douro River feeds the region’s excellent
terroir, in a setting of ancestral practices, “the prodigy of

a landscape that ceases to be so by dint of becoming
disproportionate”. — Miguel Torga. In the Douro Valley collection,
we use sinuous and geometric shapes inspired by the river,

its slopes and the region’s native vegetation composed of
vineyards, olive frees, rockroses, cypresses and almond trees
among others. We recreate natural textures and colours in
multifaceted and structured fabrics.
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Col. 02 Bordeaux

Col. 01 Autumn Harvest
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[1]
VALLADO
Col. 01 Autumn Harvest

[2]

CALEM JACQUARD VELVET
Col. 04 Bordeaux

[3]
SANDEMAN EASY CLEAN FR
Col. 08 Bordeaux

[4]
VINHA
Col. 02 Bordeaux
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DEGRADE
Col. 03 Rosé
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[2]
TAYLORS JACQUARD VELVET
Col. 03 Autumn Harvest
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FRISET BOUCLE
Col. 01 Wild White
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DOURO VALLEY
Col. 02 Autumn Harvest
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MEMORY
Col. 02 Parchment
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VALLADO
Col. 01 AutumnrHe
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VINTAGE EASY CLE
Col. 03 Autumnfid
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SOPRO FR WLB
Col. 02Linen
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DEGRADE

Col. 02 Alourado
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SANDEMAN EASY CLEAN FR
Col. 03 Greige
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DOURO VALLEY

Col. 01 Summer Landscape
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Col. 03 Mineral
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CALEM JACQUARD VELVET :
Col. 06 Marine Blue
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DOURO VALLEY
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VINHA
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Col. 03 Spring Fest

3 Deep Ocean

Col. 02 Spring Fest






